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<de Esiado ¥ de Gobierno, ¢l Canciller Federal de i Reptiblica Federal de Alemania declacd:
«Ahora que sc ha m-uhlccldo Ta unidad alcmmn discutircmos con las Panes Contratanies
interesadas los sratades imternacionales de b Repoblica Democrdlica Alemana con vistas a
repuiarizar o conlirmar Ia conlinuacion de su aplicacion, Su adaplacion 0 capivacion, 1eniendo
on cuenia 12 prateccion de la confion?a. los intoreses de los Estados inleresados v 1as obligaciencs
contractunles de 1o Repitbhica Fedesul de Alemania. asi €omo los principios de un orden libre
¥ glemoeritico hisice regido por os principios del deneche. y respetando la compelencia de 1a
Comundind European,

{7} Suiva-Al no haber rtificado el Convenig, Suiza ne ha liegndo a se pare en &,

18) Suriname~El 22 de abril de 1977, ¢l Direcior general tecibd de Suriname una
dectaracion formal de sucesion on 1a que se declara que Sutiname se considera obligado por cl
Canvenia. que babia sido declirado previamente apticable o Suriname por ¢i Reino de los Paises
Rijos. v gue acepla los derechos v obligaciones dorividos del mismo.

(9Y Yemen—El 22 de mayo de 1990, la Republica: Asabel del Yemen y Ja Repiibhica
Democritica Popular del Yemen s¢ unicron en un onico Eslado. denominado uchub?cn del
Yemenn. En una comunicacidh de 19 de mayoe de 1990, dingida al Sceretasio pencral de las
Naviencs Unidas. los Ministros de Asuntos Extcriores de la Republica Arabe del Yemen y de
la Repiblicn Pemocritica Popular del Yemen decluvaban: «Todos los trmados v acucrdos
concertados enire_la Repablica Arabe ¢de! Yemen y 1o Republica Democrdtica Popular del
Yemen y otros Estades v organizaciones infernacioniles “de conformidad con et~derecho
inLernacional ¥ quc esién on vigor tl 22 de mave de 1990 seguiran en vigar v proscguirdn tas
relacianes miernacionales exisientes ¢l 27 de maya de 1990 emre la Repiblica Democritica
Popular de! Yemen v Ia Repoblica Arabe det Yemen vy olros Estudoss. Como consecuencia de
csta declaracion. on el presente docuniento, en ¢} caso de un convenic on el gue 1ante fa
Remiblica Arabe del Yemen como la Repitblica Democritica Popular del Yemen gran paric, la
lecha de aceptacion o de finma escogida s aquella on gue primero to hava aceptado/firmado.
hien la Repubhica Arabe del ¥Yemen o bien a Repiblica Democratica Popul:lr del Yemen,

ESTADOS PARTE QUE HAN ACEPTADO LAS ENMIENDAS

Accplacidn
Alemania, Repiablica Federal (1) ...................... .. 27-11-1985
AT L [-10-1985
AIBCIMINA . e 14-11-1983
SAustralia oo e 22- 5-1981
Bangladesh ... 11- 1-1984
Barbados ...... ... . ... e 4- 4-1991
Belgica ... e e ~ 6 5-1983
Belioe L i4- 5-1987
Brasil ... 28- 8-1985
Cabo Verde .. .. ... ... . 19- 3-1980
Canadd .. 17- 9-1980
Colombia 18- 9-1980
Corca, Repiblica de 4-11-1980
Costa Rica . ... ... . o 22- 9-1986
Chile e 8-10-1980
Dinamarca ................... e s 19- 9-1980
Ecuddor .. .. e e
El Salvador ... ... ...
Espafia ..., ............
Estados Unidos
Etiopia ...
Finlandia ... ... ... ... -
Francia 29-10-1980
Ghana 22- 2-1991
Granada ............. 27-11-1985
Guatemala ... .. 21- 8-1980
Guyana 21- 7-1982
Hoati ... 3-12-1990
Hungria I- 4-1981
Indoncsia 14-11-1990
Irlanda ... e 27- 1-1981
Islas Salomon 15-12-1989
Israel ... L. . 26-7-1982
Libano ... 24-10-1990
Liberia .o e 2- 7-1986
Luxemburgo ... ... 7- 2-1983
Mali oo e 31- 8-1987
Malta ...................... P, 16-11-1990
Marrueeos ... ... 24-11-1980
Mauricio ... 10- 9-1990
México 11-11-1981
Nicaragua . 28-11-1990
iger 17-12-1990
Norug . 7- 4-1981 -
Nucva Zelanda ............. o e e 10- 4-1990°
Paiscs Bajos ; 2-11-1981
POrll o e e 21-12-1990
"Reino Unido 15- 71982
Republica Federativa Chcca y Eslovaca ................. 9-10-1987
San Cristébal y Nieves ........................ ... 17- 4-1990
SSenegal 27- 3-1984
Sicra Leona ... oo s 23- 6-1981
Suddafrica .. 10- 3-1981
Suddn ... O 5- 3-1991
SUCCIA o 19-11-1980
SUNBIMC e e 18- 8-1980
TORO oo 2- 4-1986
Trinidad v Tobago 4- 3.1991
TURCZ 29- 8-1990
TUrQUID 29- 7-1988

Accpl.ncnén
URSS .. . e 9-12-1982
Uruguay ... 1-10-1981
Yemen (2) 20-12-1990
Yugpslavia 13- 6-1983.
Zambia . I- 2-1991

11] Ver nota (1) de ks Estados Parte dek Convenio, -
(2)  Ver neta (9) de los Estades Parie del Convenig,

RESERVAS Y DECLARACIONES
Citba. —Declaramon y rescrva hecha en el momcnto de la rauﬁcacmn

Declaracion . - :

«..las disposiciones comienidas en el articulo XI del Convenio
Internacional de Proteccion Fitosanilaria son contranas a la declaracion
sobre concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales
(Reselucién 1514 de la Asamblea General de las Naciones Unidas de 14
de diciembre de 1960) en la gue se prociama la necesidad de poner fin
de manera ripida ¢ incondicional al colonialismo en todas sus formas
¥ manifestaciones.»

Reserva

- Cuba no se considera obligada por lo dispuesto en €l articulo 1X,
])OI creer que cuatesquiera diferencias en ta mterpretamon [} apllcacmn
det Comvenio entre las Partes deben resolverse por negpc.af‘mq direcia. -
a través de los cauces diplomdticos.»

Nota del traductor: En la Carta del depositario no se indica si el
original de esta declaracion y reserva estd en espafiol o en inglés. En caso
de que cstuviera en espanol, habria que recabar ¢l texto espafiol
auténtico, pues de lo contrario se corre el riesgpo de que existan
diferencias de texto entre una traduccion al espafiol desde el inglés que
a Slil vez es iraducciion y el texto original en espanol de esa traduceion
inglesa,

Alemania, Repiiblica F. edw al de. -Dcclarac:on hecha en el momento dc
1a ratificacion:

El Convenio Internacional de Proteccidn Fitosanitaria «..se hard
también extensivo al Land de Berlin desde la misma fecha en que entre
cn vigor para la Repubhca Federal de Alemania».

Rumania.-Deelaracion hecha en ef momento de la adhesion:

«} El Gobierno de la Repiiblica Socialista de Rumania considera
quc la continuacién de la situacién de dependencia de ciertos territorios
a los que se refieren las disposiciones det articulo XI del Convenio es
incompatible con la Carta de las Naciones Unidas u otros instrumentos
adoptados por las Naciones Unidas sobre la concesion de independencia
a los paises y pucblos coloniales, ircluida la declaracion sobre los
principios de derecho internacional relativos a las relaciones amistosas
y de cooperacion entre los Estados, de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas, - adoptada undnimemente por la Resolucion
2625 (XXYV), de 24 de octubre de 1970, de 1a Asamblea General de las
Naciones Unidas, en fa que sc proclama solemnemente que “cada
Estado ticne obligacién de promover la realizacion del prmc:plo de
igualdad de derechos ¥ de autedeterminacion de los pucbios para poner
ripidamente final al colonialismo.

b} El Gobierno de la Repdblica Socialista de Rumania ‘considera
ilegai la adhesion de la “Repubtica de Corea” al Convenio Internacional
dc Proteccion Fitosanitaria, hecho en Roma el 6 de diciembre de 1951,

va que las autoridades de Corea del Sur no pueden actuar en ningln caso
en nombré de Corca.» .

El preseme'lexto revisado &ntro en vigor el 4 de abril de 199],

‘Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid. 28 de agosio de (991.-El Secretano general técnico, Aurcl:o
Pérez Gualda

25098 ORDEN de ¢4 de octubre de 1991 por la que se modifica
parcialmente la de 30 de mayo de 1988, por la que se
desarraila ef capitulo Hi del Reglamento de la Oficing de
T lmerpretacion de Lenguas.

Mediante Orden de 30 de mayo de 1988, dictada en desarrollo del
articulo 15 del Reglamento de la Oficina de Interpretacion de Lenguas,
sc reguld el procedimiento para la realizacién de los exdmenes -de
intérpreie Jurado. : .




33474

Miércoles 16 octubre 199t

BOE nim. 248

Los tres afios de vigencia de esta norma han puesto de manifiesto la
necesidad de modificar alguna de sus disposiciones, a fin de dotar a

dicho procedimicento de una mayor flexibilidad y cvitar la rigidez de la-

normativa actual que impone plazos perentorios dificiles de cumplir.

En su virtud, en uso de la habililacion concedida‘por la disposicion
final scgunda del Real Decreto 2555/1977, de- 27 de agosto, -he tegido
a bien disponer:

Primero.~Se modifica el apanado tercero de la Orden de 30 de mayo
de 1988, por la que se desarrolla ¢l capitulo [II del Reglamento de ta
‘Oficina de Inwrpretacién de Lenguas, que quedard redactado en los
stguicntes érminos:

«Tercero.-Los examenes de Intérpretes Jurados se convocardn anual-
mente. La convocatoria determinard la fecha de comienzo de los
mismos v el plazo, lugar v forma de presentacidn de instancias.»

Segundo.~La presente Orden entrard en vigor ¢l dia siguiente al de
su publicacidn en el «Boletin Oficial del Estadow,

Lo que-comunico a V. L. para su conocimiento y cfectos.
Madrid, 4 de octubre de 1991. : -
- , -~ .FERNANDEZ ORDONEZ

llm_o. Sr. Subsecretario.

MINISTERIO DE JUSTICIA

ORDEN de 2 de actubre de 1991 por la que se reguia la
composicion v funcionamiento de IZJ Oficinas de Supervi-
sion de Proyectos de [os drganos superiores del Departa-
mento y se crea la Comision para la Coordinacion y
© Seguimiento de Inversiones. Co

25099

La nueva estructura del Ministerio de Justicia que establece ¢l Real
-Decreto 10/1991, de -11.de encro, hace necesario aclualizar la composi-
ctén y dependencia de la Oficina de Supervision de Proyectos, al propio
‘tiempo que reconducir sus actuales funciones a las exclusivamente
técnicas de supervision, excluyendo otras que actualmente le vienen
- atribuidas €n materia de tramitacién de propuestas v ejecucion de
inversiones y de consulta de los érganos superiores del Departamento,
De otra parte; y siguiendo las pautas del referido Real Decreto. se ha
considerado conveniente diferenciar dos Oficinas de Supervision de
Proyectos, que actlien sobre los dmbitos de los organos superiores del
Departamento, que aquella disposicidn estructura separadamente, de
forma que tanto la Subsecretaria como la Secretaria General de Asuntos
Penitenciarios, en el ejercicio de sus respectivas competencias en
materia de obras, cuenten con sus.propios 6rganos de supervisidn
especializada. : o
Para el desempeno de las funciones de asesoramiento, propuesta y
seguimiento de inversiones del Ministerio de Justicia, se crea la
Comisién para la Coofdinacién y Seguimiento como instrumento de
trabajo necesario para la adecuada toma de decisiones en la inversion
patrimonial, la programacién y la gjecucion de obras, :
. Ensu virtud, previa aprobacion cﬂcl Ministro para fas Administracio-
nes Pablicas, he dispuesto: :

- Articulo 1.°  La Oficina de Supervision de Proyectos de la Subsecre-
taria de Justicia se configura como drgano colegiado del Ministerio de
Justicia y estard integrada por los facuhativos destinados en el mismo
que, al efecto, designe el Subsccretario, y por el responsable del drea de
proyecios de la Dirceeion General de Servicios y gpnocerd de cuantos
proycctos se elaboren en el Departamento, con excepcion de los que
afecten a ta administracién y régimen penitenciarios.

La referida oficina estara adscrita orgdnicamente a la Subsecretaria
del Departamento. .

Art. 2.° Como 6rgano colegiado del Ministerio de Justicia. se crea
la Oficina de Supervision de Proyccios de la Secretaria General de
Asuntos Penitenciarios, integrada por los faculiativos destinados en
dicha Secretaria General, que al efecto designe su titular. La Oficina
ejercerd sus competencias en lo que concierne a proyectos que afecten
a la administracién y régimen penitenciarios. . i

La referida Oficina estard adscrita organicamente a la Secretaria
General de Asuntos Penitenciarios, . :

Art, 3° Las Oficinas de Supervision de Proyectos a que se refieren
los artfculos anteriores tendran las funcioncs establecidas en la Ley de
Contratos del Estado y disposiciones de desarrollo reglamentario.

Inversiones Piiblicas del

Art. 4°  El personal facultativo adscrito a las Oficinas de Supervi-
sion de Proyectos. que hubicse intervenido en la redaccién de proyectos
o anteproyectos objeto de consideracion y enjuiciamiento por gquéllas,

| deberd absiencrse de cualquicr actuacion de las que se reconocen en la

presente Orden a dichas Oficinas.

Art, 5.°. Como érgano de 1rabajo y asesoramiento s¢ constituye la
Comision para la Coordinacidén y Scguimicnto de Inversiones, integrada
de la siguiente forma:

a) Presidente: El Subsceretario de Justicia, ) .

b) Vicepresidenie: El Seerctario general 'de Asuntos Penitenciarios.

¢) Vocales: El Director general de Administracién Penitenciarnia, el
Dircctor general de Scrvicios, ¢l Director general de Relaciones con la
Administracién de Justicia, ¢l Subdircctor general de Obras y Patrimo-
nio, ¢l Jefe de la Oficina Presupuestaria, ¢l Subdirector general de
Planificacion y Control vy el Subdirccior general de Servicios de Ia
Direccign General de Administracion Penitenciaria. o

d) Seceretario; Nombrado por y entre los migmbros de la Comisidn.

"Asesores; Previa autorizacion del Presidente, los Vocales podran

“acudir asistides de los responsables de las disunias Unidades con

compelendias on los asuntos incluidos en el orden del dia. En todo caso

-serd convocado como. ascsor un Abogado del Estado del Servicio
[ Juridico del Ministerio de Justicia. . .

. Art. 6.° Son funciones de la Comisidn: : .

a) Colaborar cn la planificacion y programacién de las inversiones,
mediante la formulacién de las propuestas que correspondan.
b} _ El conocimiento'y seguimicnto de la cjecucion del Programa de
Bcpanamemo (P.L.P.), a través de los informes
quc cmita al respecto. .
¢} Ascsorar a los érganos de contratacion del Departamento de
cuanlas cucstiones se lgs encomiende. - - B
‘d) Proponer a los drganos de contratacion, tras los estudios técnicos
necesarios, fa utilizacion de alguno de’los sistemas de contratacion
cxcepcional, en aquellos supuesios ¢n que se considere imposible o no.
procedente promover la concurrencia, eén los de reconocida urgencia ¥

-cn las obras que deban considerarse de cardcter secreto, que pucdan ser

instadas de forma suficicntemente justificada por las distintas Unidades
gestoras de! Departamento. i -

¢} Conocer las propucstas inversoras formuladas por les Centros
directivos ¥ las no integradas en P.1.P. o incluidas de forma genérica ¥

claborar las correspondientcs propuesias.

) Elaborar csiudios ¢ informes sobre la cvolucicir!' de las inversio-
nes del Departamento, asi como en relacién con los créditos destinados
a cllas. ) )

g) Realizar los estudios y proponer las disposiciones que tengan por

finalidad conscguir una mayor agilidad y eficacia en la gestion de los
"fondos de inversién encomendados al Departamento y, en especial, en

lo relativo a las .dreas de plancs y programas, normalizacién de
procedimiento y mecanizacién de las operaciones administrativas.

Art. 7.° El funcionamiento de la Oficina de Supervision de Proyec-
10s y de la Comisidn para la Coordinacion y el Segnimiento de las
Inversiones, se atendrd a cuanto se dispone en ¢l capitulo 11 del titulo I
de la Ley de Procedimiento Administrativo, .

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadz;s'cu_amais disposiciones de igual o inferior rango se
opongan a lo previsto en la presente Orden, asi como la Instruc-
cion 8/1984, de 2 de noviembre, de la Subsecretaria de Justicia,

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Por ¢l Subsecretario de Justicia y por el Sccretario general
de Asuntos Penitenciarios, en ¢l dmbito de sus respectivas competencias,

- se designardn los Presidentes de ambas oficinas cntre los integrantes de

las swsmas, v se adoptardn las medidas precisas para el cumplimiento

- de cuanto se dispone en la presente Orden.

Segunda.-La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estadon.

Madrid, 2 de octubre de 1991.

DE LA QUADRA-SALCEDO
Y FERNANDEZ DEL CASTILLO

Himos. Sres. Subsecretario y Sceretario general de Asuntos Penitencia-

rios.



